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K odménam a vyhodam pro Slechtické klienty
a agenty. Guillermo Verdugo ve sluzbach
Frantiska z Ditrichstejna’

Abstract: On Rewards and Benefits for Noble Clients and Agents. Guillermo Verdugo in the Service of
Franz von Dietrichstein

The aim of the article is to introduce the activities of the Spanish nobleman Guillermo Verdugo in the service
of the Bishop of Olomouc and Cardinal Franz von Dietrichstein. Based on the analysis of the correspondence
of Guillermo Verdugo deposited in the Moravian Provincial Archive in Brno, this research mainly focuses
in the context of current research of the patronage and clientelism on the topic of rewards and benefits that

Guillermo Verdugo received for his services.
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okud se v odborné ¢i krasné literature setkdme se jménem Guillerma Verduga, je

to témér vylucné v souvislosti s bitvou na Bilé hote. Jeho tidajné hrdinské poc¢inani

v bitvé a to, Ze se mu podarilo zajmout mladého kniZete Kristidna II. z Anhaltu, jsou

¢asto zminovany jak soudobymi, tak i sou¢asnymi autory. Nasledujici text se vSak bude

prevaziné vénovat nékolika nasledujicim létim az do sklonku roku 1628, kdy Guillermo
Verdugo zemfel v dolnofalckém Kreuznachu.

Guillermo Verdugo se narodil okolo roku 1575 v Haarlemu, pravdépodobné jako

prvorozeny syn $panélského generala a velitele vojsk ve Frisku Francisca Verduga.? Ac

1 Tato publikace byla vydana s finanéni podporou grantu poskytnutého GA UK ¢. 251393 s ndzvem
Vazby stiedoevropské Slechty na bruselsky mistodrzitelsky dviir v prvni poloviné 17. stoletf, feSeného na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy.

2 Snad pravé proto, ze Guillermo Verdugo stoji na pomezi dvou (potazmo ti{) zemi a i jeho Zivot je
mezi né rozdélen, je pro hlubsi historické badani, tuzemské i zahrani¢ni, téméf nezndmou osobou.
Prozatim o ném, kromé kvalifika¢ni prace autorky tohoto textu, nevznikla ucelena studie. Anna
NOVAKOVA, Mezi Flandry, Spanélskem a Cechami. Guillermo Verdugo, agent Frantiska z Ditrichstejna,
magisterska diplomova prace, Olomouc 2019. Existuje nékolik starsich studii, které se vénuji jeho otci
Franciscovi. Antonio RUMEU DE ARMAS, Nuevos datos para la biografia de don Francisco Verdugo,
capitdn e historiador de las guerras de los Paises Bajos, Hispania: Revista Espanola de Historia 10,
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Francisco Verdugo pozdéji vstoupil do manzelského svazku s Dorotou z Mansfeldu, ne-
vlastni sestrou Petra Arnosta II. z Mansfeldu, ta Guillermovou matkou nebyla.? Guillermo
Verdugo byl nemanzelskym synem Francisca a haarlemské méstanky Esther Vandeyeck.*
Nemanzelsky, a navic ne zcela $lechticky ptivod pro néj nebyl jisté tim nejlep$im zacatkem.
Mozna i proto kladl Guillermo Verdugo takovy diiraz na svou prestiz a postaveni a stal
se ukazkovym prikladem moznosti tehdejsiho spolecenského vzestupu. Toho dosahl
i za pomoci ¢etnych socidlnich vztahi, do nichZ béhem svého zivota vstupoval. Jednim
z velmi duleZitych kontaktd, které ziskal, byla sluzba pro olomouckého biskupa a kardinéla

Frantiska z Ditrichstejna.’ Po bitvé na Bilé hote se Guillermo Verdugo zacal pomoci zakupu

1950, & 38, s. 85-103. Adolfo ARAGONES DE LA ENCARNACION, Francisco Verdugo, gobernador
de Luxemburgo, Boletin de la Academia de Bellas Artes y Ciencias Histdricas de Toledo, 1934, ¢. 55,
s.1-102a 1935, ¢. 66, s. 1-72. Pro modernéjsi zpracovani, i kdyz rovnéz velmi skromné, je tfeba uchylit
se ke studifm nizozemskych historikd. Francisco Verdugo byl autorem dila Comentario de la Guerra
de Frisia, jehoz prvni moderni edice v nizozemstiné obsahuje i shrnujici Zivotopis Francisca Verduga,
ktery velmi okrajové zminuje i jeho syna. Jan VAN DEN BROEK, Voor God en mijn koning; het verslag
van kolonel Francisco Verdugo over zijn jaren als legerleider en gouverneur namens Filips II in Stad en
Lande van Groningen, Drenthe, Friesland, Overijssel en Lingen (1581-1595), Assen 2009. Nejnovéji se
pak Franciscu Verdugovi vénoval nizozemsky historik Raymond Fagel. Raymond FAGEL, Alexander
Farnese and Francisco Verdugo: the War in the North East, Tiempos modernos 35,2017, ¢. 2, s. 14-29. Co
se tyce Ceské historiografie, kratké déjiny rodu Verdugi p¥indsi archivar Jan Haubert v rdmci inventéfe
Rodinny archiv Verdugo-Doupov, ten vsak trpi pfinejmensim ve vztahu k osobé Guillerma Verduga
mnohymi nedostatky. Jan HAUBERT, Rodinny archiv Verdugo-Doupov, Plzei 1973. Je nutné zminit
i genealogicky pokus videnského historika Igalffyho, jehoz kratkd studie z roku 1990 se rovnéZ snazi
shrnout déjiny rodu Verdugii, po¢inaje Guillermovym otcem Franciscem. Ludwig IGALFFY-IGALY,
Verdugové, hrabata z Talaverry v Cechdch a ve Slezsku, Heraldika a genealogie, 23, 1990, &. 3, 5. 121-132.
Noveé se pak vénovali rodu Verdugt Jifi Kubes a ve své kvalifika¢ni praci i Michaela Buridnkova. Jifi
KUBES, Ze §panélska az do Horniho Slezska: osudy Verdugii v habsburské monarchii v raném novovéku,
in: Jiti Britovjak - Waclaw Gojniczek — Ale§ Zaricky (edd.), Slechtic v Hornim Slezsku: vztah regionu
a center na prikladu osudi a kariér Slechty Horniho Slezska (15.-20. stoleti) = Szlachcic na Gérnym
Slgsku. Relacje migdzy regionem i centrum w losach i karierach szlachty na Gérnym Slgsku (XV-XX wiek),
Ostrava-Katowice 2011, s. 223-240. TYZ, T#i pohledy na kavalirskou cestu Franze Julia hrabéte Verduga
v letech 1681-1683, Folia Historica Bohemica 25, 2010, &. 2, s. 29-65. Michaela BURIANKOVA, Systémy
prévnich poradcii hrabéte Ferdinanda Johanna Verduga (1653-1672) a hrabéte Frantiska Karla Swéerts-
Sporcka (1739-1742), magisterskd diplomové prace, Pardubice 2013.

3 Napriklad Jan Haubert uvadi, ze Dorota z Mansfeldu byla Guillermovou matkou. J. HAUBERT, Rodinny
archiv, s. 1. Ludwig Igélfty-Igaly a Jifi Kube$ povazuji Guillerma Verduga za manzelského syna ze
svazku s vdovou Riittgeertsovou. L. IGALFFY-IGALY, Verdugové, s. 123 a J. KUBES, Ze Spanélska az
do Horniho Slezska, s. 224.

4 Verdugtiv ptivod a rodinné okolnosti jasné vyplyvaji z vySetfovaciho spisu, na jehoz zékladé vstoupil do
rytitského fadu sv. Jakuba. Archivo Histérico Nacional, Consejo de Ordenes, OM-caballeros Santiago,
expendiente ¢. 8825. Jednd se o velmi zajimavy pramen, ktery ukazuje postup vySetfovani v pripadé
osoby, které bylo nutné udélit papezsky dispens kvuli neslechtickému piivodu.

5  Kosobnosti kardinala Frantiska z Ditrich$tejna a jeho biskupskému piisobeni vybérové napriklad prace
Pavla Balcarka. Pavel BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn (1570-1636), Ceské Budgjovice
2007 & TYZ, Kanceldr kardindla Ditrichstejna a sprdva biskupskych statkii pred Bilou horou, Sbornik
archivnich praci 28, 1978, ¢. 1, s. 66-126. V $ir§im kontextu déjin Moravy je osobnosti Frantiska
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konfiskovanych majetki usazovat v Cechéach. V roce 1622 zakoupil s vyraznou slevou za
zajeti Anhalta panstvi Doupov zkonfiskované Janu Albinu Slikovi a o rok pozdéji Mastov
po Janu Jindtichovi Stampachovi ze Stampachu.® Inkol4tu v Cechich pak dosahl koncem
roku 1627.7

Klientem FrantisSka z Ditrichstejna

Nelze vyloucit, Ze Guillermo Verdugo a Franti$ek z Ditrichstejna se znali jiz pfed Bilou
horou skrze ditrichstejnské vazby na bruselsky mistodrzitelsky dvir.® Prvni pramenné
doklady jejich pisemného i osobniho kontaktu mame vsak az z prvni poloviny roku 1621.
Guillermo Verdugo se se svymi jednotkami na prikaz hrabéte Buquoye vydal krétce po Bilé
hote na Moravu, aby zde Frantiska z Ditrichs$tejna podpofil proti ohrozeni vojsky Gabora
Bethlena, a usadil se s nimi v Brné.’

Nejstarsi dochovany list z 6. kvétna roku 1621 ze souboru dochované korespondence
mezi Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna'® naznacuje jiz silné rozvinuty vztah sluzebnika
a patrona. Prozatim se vSak pravdépodobné jednalo jen o Verdugovu vojenskou podporu

kardindla na dosud ne zcela klidné Moravé. V dopise odeslaném z Vidné se Guillermo

z Ditrichitejna vénovén i sbornik Emil KORDIOVSKY - Miroslav SVOBODA (edd.), Kardindl Frantisek
z Ditrichstejna a jeho doba, XXIX. mikulovské sympozium, 11. -12. #ijna 2006, Brno 2006. Zivotopisné
poznani o Frantiskovi z Ditrichstejna neddvno revidoval i Tomas Parma ve své praci vénujici se mimo
jiné Ditrichstejnovym agentim u papezské kurie. K této praci se nize jeté nékolikrat vratime. Tomas
PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein a jeho vztahy k ¥imské kurii: Prostfedky a metody politické
komunikace ve sluzbdch moravské cirkve, Brno 2011.

6  Tomas BILEK, Déjiny konfiskaci v Cechdch po r. 1628, Prvni ¢dst, Praha 1882, s. 559 (pro Doupov)
as.615-616 (pro Mastov). Listiny vztahujici se k prevzeti Mastova se nachazi i v doupovském archivu.
Statni oblastni archiv v Plzni, pobocka Klaster (dale jen SOA Plzen), Rodinny archiv Verdugo-Doupov
(dale jen RA Verdugo-Doupov), inv. ¢. 38, sign. D1, kart. 2.

7  Nérodni archiv (dale jen NA), Desky zemské vétsi, kvatern trhovy médény, inv. ¢. 142, R3, repr. 484.

8  Vice o vazbach Ditrichstejnt na bruselském dvote a jejich tamnim ptisobeni Dries RAEYMAEKERS,
One Foot in the Palace. The Habsburg Court of Brussels and the Politics of Access in the Reign of Albert
and Isabella, 1598-1621, Leuven 2013. V tomto vynikl pfedev§im Franti$kav bratr Maxmilin, ktery
dokonce ziskal jednu z nejvyssich a mistodrziteli Albrechtovi nejblizéich funkci na bruselském dvoie
— sumiller de corps, a to v dobé, kdy se tam jist¢ mohl pohybovat i Guillermo Verdugo.

9  FrantiSek z Ditrichstejna se stal po porazce stavovského povstani na Bilé hofe gubernatorem Moravy.
Mél tedy nad tzemim ve svych rukou nejen moc cirkevni, ale i svétskou a jeho tkolem bylo ho
pacifikovat po porazce stavovskych vojsk. Vice o pobytu Verduga a jeho vojakia v Brné pfindsi studie
Tomase Sternecka. Toma$ STERNECK, Dva prameny k déjindm Brna z prvni poloviny tficetileté vilky,
Brno v minulosti a dnes: ptispévky k d¢jinam a vystavbé Brna 25, 2012, s. 117-164.

10  Soubor korespondence Guillerma Verduga, ¢itajici 63 dopist z let 1621 az 1628, se dochoval ve fondu
Rodinného archivu Ditrichtejnt a tvofi jadro tohoto vyzkumu. Moravsky zemsky archiv v Brné (dale
jen MZA Brno), Rodinny archiv Ditrichstejnt (déle jen RA Ditrichstejna), inv. ¢. 1909, sign. 848,
kart. 445, korespondence Guillerma Verduga.
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Verdugo Frantiskovi omlouva, Ze taméjsi jednani se protahla a velmi jej mrzi jeho ne-
pritomnost na Moravé, a tedy ne¢innost ve sluzbé Frantigkovi."! Dale pak Frantisek z Ditrich-
$tejna ve svém listu z 30. ¢ervna roku 1621 informuje hrabéte Buquoye, Ze ,,z Olomouce do
Brna jsem se vrdtil dnes, z milosti BoZi ve zdravi, v doprovodu velitele Guillerma Verduga.“"

V ¢ervnu roku 1621 si jiz Franti$ek z Ditrichstejna patrné uvédomoval dutlezitost oblasti
Nizozemi pro nasledny vyvoj evropského konfliktu a hodlal i nadale podpofit své vazby
na bruselsky dvir jako jedno z dalsich center habsburské politiky."” V listu vrchnimu
veliteli vojsk ve Flandrech Luisi Velascovi, hrabéti de Salazar, Franti$ek zadal, krom toho,
aby jej hrabé informoval o tamnim déni, po vzoru spravného patrona také o pomoc
pro Guillerma Verduga. Toho oznacil za svého nejlepsiho ,,sluzebnika“a dokonce svého
»pritele”, ktery mu velmi pomohl pifi pacifikaci Moravy po porazce stavovského povstani.
FrantiSek rovnéz hrabéte Salazara zad4, aby ,,podpofil jeho [Verdugovy - pozn. aut.]
zdlezitosti ve Flandrech.“'* Prozatim neni jasné, o jaké konkrétni véci se mohlo jednat,
naproti tomu jako evidentni se jevi jiZ existujici patronatné-klientelni vztah mezi Guiller-
mem Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna. Vyrazy ,ptitel” a ,,sluzebnik® tak typické
pro oznaceni klienta'® a rovnéz snaha patrona prosadit svého klienta, tedy zajistit mu
odménu za vérnost, existenci takového vztahu jednoznac¢né potvrzuji. Je mozné, ze si
zprostiedkovanim néjaké vhodné funkce ¢i pozice pro svého klienta chtél FrantiSek zajistit

11 I prestoze jsem jiz u konce svych jedndni, ta se protdhla vic, nez jsem predpoklddal, a to mé velmi tizi
kviili mé necinnosti ve sluzbdch Vasi Excelenci. (,Aunque estoy en los fines de mis negotios uan mas
a la larga de que pensaua de que me pesa en extremo por la falta que ago ay en seruicio a V[uestra]
E[xcelencia]. ). Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrich$tejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 7. (Viden, 6. kvétna 1621).

12 ,,De Olmitz he tornado oy por la gracia de Dios con salud a Bruna con el maesse de campo don Guillermo
Verdugo. “ FratiSek z Ditrichstejna hrabéti Buquoyovi. Zemsky archiv v Opavé, poboc¢ka Olomouc (déle
jen ZA Opava), Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 125, sign. 43, fol. 29 (30. ¢ervna 1621).

13 Vice k tomu Pavel MAREK - Rubén GONZALEZ CUERVA, The Dynastic Network between the
Imperial and Spanish Courts, in: Rubén Gonzélez Cuerva — Alexander Koller (eds.), A Europe of Courts,
a Europe of Factions. Political Groups at Early Modern Centres of Power (1550-1700), Leiden-Boston
2017, s. 130-155.

14  FrantiSek z Ditrich$tejna hrabéti Salazarovi. ZA Opava, Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 125,
sign. 43, fol. 48-49 (2. ervence 1621).

15 Za prukopnika ve studiu rané novovékého ,pratelstvi“ a veobecné neformélnich vztaht Ize oznacit
W. Reinharda a jeho praci Wolfgang REINHARD, Freunde und Kreaturen. ,, Verflechtung® als Konzept zur
Erforschung historischer Fiihrungsgruppen. Romische Oligarchie um 1600, Miinchen 1979. Pojem ,,ptitel
jako vyraz klientelnich vazeb zmituje i Jos¢ MARTINEZ MILLAN, La investigacién sobre las élites del
poder, in: José Martinez Millan (ed.), Instituciones y élites del poder en la monarquia hispana durante
el siglo XVI, Madrid 1992, s. 20. V ¢eském prosttedi se vyrazu ,pfitel“ a ,dobré pratelstvi“ vénoval
v nékolika studiich Véaclav Buzek, srov. napt. Vaclav BUZEK, ,,Pdnia pratelé“v mysleni a kazdodennim
Zivoté Ceské a moravské slechty na prahu novovéku, Cesky Casopis historicky 100, 2002, &. 2, 5. 229-264.
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dalsiho pravidelného informatora z této oblasti, potvrdit to vSak s urcitosti nemtzeme.'*
Jednoho uz ve Flandrech Franti$ek z Ditrichstejna mél, pfimo od bruselského dvora ho
informoval o tamnim déni i jeho agent Martin Somogy."”

V souvislosti s tématem tohoto textu je nutné se kratce terminologicky vyjadrit k pojmtim
»klient® a ,agent® Patronatné-klientelnim vztahem lze rozumét vertikdlni vztah dvou
nerovnocennych osob, ktery je ale pro obé recipro¢né vyhodny. Patron poskytuje klientovi
ochranu a moznost odmény (zejména ve formé socidlniho postupu), klient pomaha své-
mu patronovi udrzovat ¢i rozvijet jeho moc.'"® Vazbu agenta k patronovi bychom pak
mohli chapat jako vztah v mnohém podobny, nicméné urc¢itym zptisobem formalizovany,
zaloZeny na pravidelném kontaktu a velmi ¢asto, podle Mariky Keblusek, na dfive exis-

tujicim patrondatné-klientelnim vztahu.' Dle posledniho bodu maji vazby klienta a agenta

16  Podle Jitiho Hrbka nebylo neobvyklé, Ze slechtic zatidil pro svého sluzebnika néjakou funkci, v nagem
prostiedi napiiklad v zemské ¢i centrdlni spravé, a zajistil si tak informatora z daného mista. Jiti HRBEK,
Hledat a nalézat: Barokni Valdstejnové a jejich informacni sit, Theatrum Historiae 9, 2011, s. 313-332
(zde zejména s. 322).

17 Tématu agentské a komunikacni sité Franti$ka z Ditrich$tejna se jiz néktefi badatelé vénovali. Jiz
zminény Toma$ Parma rozsahle pojednal o Frantiskovych agentech u papezské kurie, a to z velké ¢asti
na zdkladé dochované korespondence. Tomas Parma pak upozoriiuje na nutnost provést dalsi dil¢i
vyzkumy v oblastech mimo Italii. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, 2011. Rubén Gonzélez
Cuerva rovnéZ upozornuje na komplexnost Frantiskovy informacni sité, ktery, a¢ byl v srdci Moravy
mozna ponékud odloucen, udrzoval pomoci svych komunika¢nich kanali spojeni s vétsinou Evropy.
Rubén GONZALEZ CUERVA, La forma de lo informal: los agentes del cardenal Dietrichstein, in:
Guillermo Nieva Ocampo - Andrea Mariana Navarro — Rubén Gonzalez Cuerva (eds.), El principe, la
corte y sus reinos: agentes y practicas de gobierno en el mundo hispano (ss. XIV-XVIII), s. 253-276.
Agentiim z oblasti Nizozemi se vSak dosud nikdo nevénoval. Jiti Hrbek rovnéz poukazuje na to, Ze
$lechtici s rozvinutou informac¢ni siti méli tendenci mit paralelné i vice agentti ze stejné oblasti, aby si
zajistili kontinudlni pfisun informaci. To byl patrné i pfipad Guillerma Verduga a Martina Somogyho.
J. HRBEK, Hledat a nalézat, s. 313-332 (zde zejména s. 322). Martin Somogy byl ptivodem uhersky
Slechtic, ktery byl vychovéan v rodiné Ditrichstejnii a posléze byl trvale pfitomen na bruselském
dvote s dulezitymi funkcemi. Somogyho zmiruje ve svych pracich naptiklad Josef Polisensky
nebo Dries Raeymaekers. Josef POLISENSKY, Nizozemskd politika a Bild hora, Praha 1958, s. 114
a D. RAEYMAEKERS, One Foot in the Palace, s. 89 a 184.

18 James SCOTT, Patronazgo o explotacion?, in: Ernest Gellner (ed.), Patronos y clientes: en las sociedades
mediterraneas, s. 35-62. K tématu patronatné-klientelnich vazeb srov. napt. Antoni MACZAK (ed.),
Klientelsysteme im Europa der Friihen Neuzeit, Miinchen 1988 nebo Sharon KETTERING, Patrons,
Broker, and Clients in Seventeenth-Century France, New York-Oxford 1986. K jejich projevu ve vztahu
k diplomacii pak také Diana CARRIO-INVERNIZZI (ed.), Embajadores culturales Transferencias
y lealtades de la diplomacia espafiola de la Edad Moderna, Madrid 2016 ¢i Pavel MAREK, La embajada
espariola en la corte imperial (1558-1641): figuras de los embajadores y estrategias clientelares, Praha 2013.

19 Marika KEBLUSEK, Introduction. Profiling the Early Modern Agent, in: Hans Cools — Marika Keblusek
- Baldoch Noldus (eds.), Your Humble Servant. Agents in Early Modern Europe, Hilversum 2006, s.
13. Téma agentt je v zahrani¢ni historiografii jiz etablované, kromé zminéné kolektivni monografie,
vzniklé pod vedenim Mariky Keblusek, mtizeme zminit naptiklad rovnéZ kolektivni dilo zaméfujici
se na prostedi Spanélska a Nizozemi. René VERMEIR — Maurits EBBEN - Raimond FAGEL (eds.),
Agentes e identidades en movimiento: Espafia y los Paises Bajos. siglos xvi-xviir, Madrid 2011. Nejnovéji
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k patronovi mnoho spole¢ného. Jejich projevy tak od sebe ¢asto nelze odlisit, jelikoz se
kombinuji i v ptibézich konkrétnich jednotlivct, kdy se z loajalniho klienta stal v pri-
padé vzajemné potieby agent.”® Tyto nejasnosti konec konct plynou i z problematické
uchopitelnosti obou pojmil a riznorodosti profilt §lechtickych agentt vzhledem k jejich
zaméreni a aktivitdm, které vykonavali.

Zaroven se vSak jevi jako nerozumné je naprosto smésovat ¢i s nimi operovat nahodile.
Pozice agenta s sebou totiz mohla pfinaset v porovnani s pozici klientskou dalsi kvality, a to
i ve vztahu k odméné. Podle Mariky Keblusek se v ramci fenoménu agencie uplatiovaly
paralelné jak nematerialni, tak i materialni formy odmény. Ne vSichni agenti museli byt
vyplaceni finan¢ni odménou, byla vSak pro né v porovnani s ,pouhymi“ klienty vice
typicka.?! Pokud v$ak dochazelo k prodlenim ¢i vypadkiim ve vyplaceni mzdy, ti agenti,
kterym nélezela, vét$inou stejné setrvavali ve sluzbach svého patrona, protoze je k nému
vazala i zminéna ,pfedchozi“ klientelni vazba, ktera sama o sobé mohla byt pfinosna
avyhodna v podobé nematerialnich vyhod.?? Zaroven je u pojmu agent, pokud ho chceme
v soucasnosti pouzit, dilezité pamatovat na jeho etymologii. Podle slovniku z roku 1726 je
agent ,,clovék nebo véc, kterd kond a md moc a schopnost zpuisobit a vyvolat néjaky vcinek”.
Dtilezité je tedy u agenta i ono latinské ,,agere®, tedy ,,konat“.*

Verduguv vztah k patronovi byl zalozen na silné klientelni vazbé, kterou jsme jiz
pramenné dolozili v pfedchdzejicim textu. ,,Materialnost“ jeho odmény, kterd by jej pfiradila
k Ditrichstejnovym agenttim, je vSak slozitéjsi a nejistou otazkou, které se budeme vénovat
niZe. Zaroven mimo zasilani zprav z Flander se néjaka forma jeho aktivniho vystupovani ve
prospéch patrona, k némuz dochazelo napriklad u agentd, které mél Ditrichstejn u papezské
kurie, v dochované korespondenci neobjevuje. Informovani z mista pobytu agenta totiz
vSeobecné vétsinou tvotilo pouze doprovod k jinym aktivitdm ve prospéch patrona (nakupu

uméleckych dél, pravniho a obchodniho zastoupeni, reprezentaci a ,,zpfitomnovani®

pak zmifime préaci Paola VOLPINI, Los Medici y Esparia. Principes, embajadores y agentes en la edad
moderna, Madrid 2018.

20 Geert Janssen se v ramci zminéné kolektivni monografie Your Humble Servant zabyval ptikladem
Viléma Fridricha Nasavsko-Dietzského. Podle néj byl fakticky rozdil mezi malou ¢asti téch, jejichz
sluzba byla potvrzena ,smlouvou, a klienty velmi maly a obtiZzné rozeznatelny. Geert H. JANSSEN,
The Political Brokerage in the Dutch Republic. The patronage networks of William Frederick Nassau-
Dietz (1613-1664), in: Hans Cools — Marika Keblusek — Baldoch Noldus (eds.), Your Humble Servant.
Agents in Early Modern Europe, Hilversum 2006, s. 65-80 (zde zejména s. 78).

21 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13. Naptiklad Vilém Fridrich Nasavsko-Dietzsky si ale podle Geerta
Janssena vydrzoval svou sit agentil bez odmén ve formé plati, jelikoz byla silné zaloZena na bazi
klientelismu. G. H. JANSSEN, The Political Brokerage, s. 77.

22 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13.

23 ,Laperséna, 0 cosa que obra y tiene virtid y facultad para producir y causar algun efecto.“ Heslo: agente.
Real Academia Espaiiola, Diccionario de Autoridades. Tomo I, 1726. Dostupné z: <URL: http://web.
frl.es/DA.html> [cit. 27. 9. 2020].
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patrona u dvora apod.).** Ty jsme u Guillerma Verduga, jak jiz bylo fec¢eno, nezachytili.
Jedinym tikolem Guillerma Verduga bylo patrné po tom, co se stal v roce 1623 gubernatorem
v Geldernu a Rynské Falci, pouze informovat Franti$ka z Ditrichstejna pfedevsim o déni
na bojistich ve Flandrech, ke kterym mél geograficky blizko a kde disponoval mnohymi
kontakty. Pfidaval ale i dal$i informace z prostredi bruselského dvora, Francie, Spanélska,
Anglie a komentare promeénujicich se mezinarodnich vztahii. Disponoval totiz rozsahlou siti
kontaktd, které davaly jeho zpravam velkou, vlastni hodnotu. Proto i pfesto, Ze jeho kontakt
s Frantiskem z Ditrichstejna byl pfinejmensim od roku 1624 pravidelny (kazdotydenni)
a byl jako takovy zamyslen,* je vhodnéjsi a z terminologického hlediska opatrnéjsi oznacit
v soucasném stavu vyzkumu Guillerma Verduga radéji za pravidelného, loajalniho klienta

nez za agenta.

rs

Odmeény symbolické i materialni

Odména byla jak u klienta, tak u agenta kli¢ovym prvkem v ramci vztahu k patronovi, a proto
je namisté se ji zabyvat i v konkrétnim a mozna v lec¢em specifickém Verdugové pripadé.
V ramci popisu pocatku vztahu mezi Guillermem Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna
jsme se zminili o pokusu Frantiska z Ditrich$tejna prosadit Guillerma Verduga u hrabéte
Salazara ve Flandrech. Vibec prvni Zadost ze strany Verduga o néjakou formu vyhody
mame jiz roku 1622. V listu z inora roku 1622 na jedné strané Verdugo slibuje informovat
FrantiSka o déni v jiznich Cechdch, kde se pravé nachdzel a kde se formovala cisaiskd
vojska, a dale ho zad4, aby jej podporil a skoncoval se §patnym zachazenim, které se mu
pry jako veliteli dostava: ,,Prosim Vasi Excelenci, aby natidila, necht je se mnou zachdzeno
jako s ostatnimi veliteli Jeho Velicenstva, coz si, myslim, zaslouzim, jelikoz jsem tak oddanym

24 Srov. vyzkum agentt od Tomdse Parmy. I listy jeho italskych agentt mély dvé ¢asti — ,,negozi®, tedy
zpravu o tom, jak si vedou v zafizovani ruznych zaleZitosti pro svého patrona, a ,,nuove", novinky
0 déni z dané oblasti. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, s. 209.

25 Na to ukazuje potteba Guillerma Verduga omlouvat se, pokud v minulém tydnu nenapsal, a také
explicitni omluvné reakce na predchazejici stiznosti Frantiska z Ditrichstejna kvtili chybéjici zpravé.
»V poslednim dopise si Vase Excelence postéZovala, Ze jsem nenapsal béhem své neptitomnosti zde
[v Kreuznachu - pozn. aut.], za coZ jsem jiz Vasi Excelenci pozddal o odpusténi. O néj Zadam i nyni
kviili poslednimu dopisu, ktery také chybél, protoze jsem byl v Hessensku a ani nebylo zrovna nic, o em
bych napsal.“ (,,La de ultima de V([uestra] E[xcelencia] a sido con la queja de no auer exento durante
mi ausencia de aqui de lo qual e pedido perdon a V[uestra] E[xcelencia] como lo hago tambien del
ultimo ordinario que e faltado a causa de estar en la Hafsia y porque ni auia cosa de momento de que
auisar.“) Guillermo Verdugo FrantiSkovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 41 (Kreuznach, 30. zafi 1625). Z obdobi
mezi lety 1621 a 1624 se bohuzel dochovalo pouze Sest dopist, tfi z nich v ital$tiné. Ten z roku 1624
v8ak naznacuje, Ze pravidelnd komunikace jiz néjakou dobu probihala. Vypadky v korespondenci
jsou, zda se, jen otazkou jejiho nedochovani. Nejvice korespondence se zachovalo z let 1625 a 1626.



100 | Theatrum historiae 26 (2020)

sluzebnikem Vasi Excelence.“* Zde se jiz jasné ukazuje pozice Guillerma Verduga v ramci
recipro¢né vyhodného vztahu, v némz Verdugo Ditrichstejnovi slouzi, ale zaroven m4
moznost ¢erpat z tohoto vztahu uréité vyhody. Navic je jiz naznacena budouci kli¢ova
uloha Guillerma Verduga jako Frantiskova informadtora, kterou potvrdi svym presunem
do Rynské Falce.

Z4dost o pomoc se zajisténim lepsiho zdsobovani vojsk, kterd zde budoval, se opakuje i po
tom, co se Verdugo stane gubernatorem Rynské Falce. Chytfe vyuzil ptilezitosti korunovace
Eleonory I. Gonzagy ¢eskou kralovnou a také Ferdinanda III. ¢eskym kralem v listopadu
1627, o které mu v predchozim dopise kardindl z Ditrich$tejna napsal a které se Frantisek
nakonec osobné ucastnil. Pozédal tedy svého patrona znovu o podporu u prilezitosti téchto
korunovaci. V§imnéme si, Zze Verdugo zde sam sebe nazyva ,,sluzebnikem® (,,criado®),

typickym vyrazem pro klientelské vazby.?”

»Stdle jsem pln obav, kdyz vidim, jakému Spatnému zachdzeni se vude dostdvd mym lidem, Ze jim
neni poskytnuto ubytovdni a potraviny pro jejich zdsobovdni. Nemyslim si, Ze by si Jeho Cisafské
Velicenstvo ptdlo mou zkdzu, majic na paméti mou horlivost a oddanost, s niZ jsem mu cely Zivot
slouZzil. [...] proto co nejpokornéji Zdddm Vasi Excelenci, aby mé pfi této prileZitosti podpofila jako
svého sluzebnika a otroka a prokdzala mi milost a pfizer, ve kterou jejim zdsahem doufdm.”*

V ramci korespondence se tedy setkavame i s nékolika explicitnimi prosbami o pfimluvy
u cisate ¢i podékovani za jejich poskytnuti: ,,ObdrZel jsem [dopis — pozn. aut.] od Vasi
Excelence z 22. minulého mésice a citim se ¢im ddl tim vice zavdzdn za milosti, které mi tak
laskavé cini, zvIasté za zpravu, Ze Jeho Cisaf'ské Velicenstvo vi o mém prani, které mam, mu
slouzit, jak jsem povinen. Zdddm Vasi Excelenci, aby mé laskavé podpofila a zachovala o mné
takové minéni.“* 1 prestoze Guillermo Verdugo byl vazalem $panélského krale, potazmo

26 ,Suplico Vl]ostra] E[ccellenza] dar ordine che sia trattato come sono li altri coronelli di Sua Maesta
parendomi di esser tanto meritevole e tanto servitore di V{ostra] E[ccellenza].“ Guillermo Verdugo
Frantigkovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korepondence
Guillerma Verduga, fol. 1 (Daice, 16. tnora 1622).

27 Vyraz criado je jednim z dal$ich ustalenych pojmu uzivaném v ramci topos pokory. K otézce slovniku
patronatné-klientelnich vazeb vice J. MARTINEZ MILLAN, La investigacion sobre las élites, s. 19-20.

28 ,Yo me hallo todauia con mil cuydados por uer el mal tratamiento que en todas partes se hace
a mi gente por negarles quarteles y los uiueres para su entretinimiento y no creo que Su Magestad Cessarea
sera seruido de mi ruina visto el celo y deuocion que toda mi uida e tenido a su seruicio. [...] assi supplico
muy umildemente a V{uestra] E[xcelencia] que en esta ocasion me ampare como criado y sieruo suyo
y me haga la gracia y merced que yo espero por su interuencion.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi
z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma
Verduga, fol. 146 (Kreuznach, 30. listopadu 1627).

29  ,Hallome con la de V[uestra] E[xcelencia] de 22 del mes passado y cada vez mas obligado a las mercedes
que se sirue hazerme particularmente en auisar que Su Magestad Cessarea estaua enterada de la voluntad
que tengo de seruirle conforme mi obligacion suplicando a V[uestra] E[xcelencia] sea seruido de
emparar y conseruarme en tal opinion. Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno,
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mistodrzicich Spanélského Nizozemi, po ptichodu do stredoevropského prostoru musel
zalit aktivné vyhledavat napojeni také na cisate. Dostal se tak do zajimavé, ale ne uplné
neobvyklé situace. Moc Habsburki byla v této dobé stale vnimana universalisticky a sluzba
pod rtznymi habsburskymi dvory a panovniky tak stale byla sluzbou jednomu rodu.*
Prizen cisafe si jisté zaslouzil i svym hrdinnym poc¢indnim na Bilé hote, ale bez dobrého
napojeni na mocenské struktury pomoci neformalnich vazeb by se zde tak uspé$né a rychle
neusadil. Pravé Frantisek z Ditrichstejna byl jednou z nejlepsich osob k realizaci tohoto
»projektu — byl ¢lenem tajné cisarské rady, mél k cisafi i dvoru opravdu velmi blizko.
Socialni a mocensky postup agenta ¢i klienta byl oboustranné vyhodny jak pro néj
samotného, tak i pro jeho patrona. Castokrat se o tento postup notné zaslouzil pravé patron,
jelikoz vétsi moc klienta ¢i agenta mohla v nékterych ptipadech prinést i vice moznosti,
jak podpotit patroniiv vliv. O tom byl jisté presvédcen i Guillermo Verdugo, ktery se v roce
1627 stal ¢lenem Spanélské Nejvyssi vale¢né rady (Consejo Supremo de Guerra).*! Verdugo
pak tento svtij vyznamny uspéch komentuje i v listu pro Franti$ka z Ditrichstejna, kterého
explicitné oznacuje za svého ,patrona“. Rovnéz dava do uzké souvislosti jeho vlastni
spolecensky postup a prestiz jako klienta a zdjem jeho patrona Frantiska: ,,Jsem si jist, Ze
z jakékoliv mého vzestupu se bude Vase Excelence velmi tésit, jelikoz vim, Ze jako miij pdn
a patron mi budete prdt i mnohem vétsi.“** Neni v$ak prozatim jasné, do jaké miry mohl mit
Frantidek z Ditrichstejna podil na Verdugové jmenovani valeénym radou. Diivod k radosti
mél véak Guillermo Verdugo dvojnasobny, nejen Guillermo, ale i Frantisek se totiz dockal
nové funkce. Ve stejném listu Verdugo Frantiskovi gratuluje ke jmenovani do¢asnym
spravcem Vidné a Dolnich Rakous.” Opét pak je uspéch patrona ve Verdugovych slovech

uzce propojen s ,,kvalitou“ a ,,mirou jeho vlastnich sluzeb.

RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 92 (Kreuz-
nach, 5. kvétna 1626).

30 Byltoipriipad lechtici, kteti hledali uplatnéni ve sluzbach Habsburkt mimo hlavni dvory Viden, Praha
a Madrid na téch vedlejsich jako byl Innsbruck, Neapol ¢i pravé Brusel. O tom vice D. RAEYMAEKERS,
One Foot in the Palace & P. MAREK - R. GONZALEZ CUERVA, The Dynastic Network, s. 130-155.

31 V Rodinném archivu Verdugo-Doupov se zachovala ve sloZce ,,riizni odesilatelé“ kopie dopisu krale
Filipa IV. pro Isabelu Klaru Evzenii, ve kterém vysvétluje divody, proc jej jmenoval ¢lenem této rady
(predevsim letitd vérna sluzba), a Zada svou tetu, aby véc vefejné vyhlasila. SOA Plzen, RA Verdugo-
Doupov, inv. &. 29, sign. C3, kart. 2, nefol.

32 ,Muy cierto estoy que de qualquier acrecentamiento mio tendra V[uestra] E[xcelencia] muy particular
gusto porque se que como tan sefior y patron mio me desseara aun mayores.“ Guillermo Verdugo
Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence
Guillerma Verduga, fol. 138 (Kreuznach, 5. fijna 1627).

33 Cisaf povéfil FrantiSka z Ditrichstejna spravou Vidné, Dolnich Rakous a ptilehlych koncin po dobu své
tamni nepfitomnosti. Pfesunul se totiz z divodu jiz zminéné korunovace své manzelky a syna do Prahy.
Nakonec si v§ak povolal Ditrichstejna do Prahy na zddost $panélského velvyslance kviili mocenskym
ambicim Albrechta z Valdstejna. P. BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn, s. 147-148.
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» Vd$ dopis z osmndctého minulého mésice jsem obdrzel s velkou spokojenosti nad zprdvami, které
obsahoval, o Vasem zdravi a o tom, Ze Jeho Cisatské Velicenstvo, necht ho Bith ochratiuje, Vds po
dobu své nepfitomnosti povéfilo viddou v Rakousich. Doufdm, Ze se tak budu moci jesté snadnéji
zapojit do sluzeb Vasi Excelence.”**

Hojné opakujicim se slovem v ramci Verdugovych dopist je vyraz ,merced, tedy
v prekladu ,,milost“ &i ,,pfizeri“® Nékdy Guillermo Verdugo specifikuje, o jakou ,,merced”
od Frantiska se konkrétné jednd, jako jsme to vidéli napriklad u jeho zadosti o pomoc
se zasobovanim vojsk. Jindy je v§ak kontext tak maly a neurcity, Ze neni jasné, za jakou
»~merced to FrantiSkovi, véts§inou na zacatku svych listii, opét dékuje. Podle Sharon
Kettering je tato nejednoznac¢nost typicka pro korespondenci zachycujici vztah klienta
a patrona a zastupné terminy jako ,,grice” nebo ,,bons offices“ pro francouzstinu byly vlastné
urc¢itym maskovanim skute¢né podoby odmén, aby byla vznesené, bez realistickych detailt,
zdliraznéna patronova §tédrost.*® V nékterych pripadech se zda, Ze Guillermo Verdugo
jako ,,merced vnima to, Ze mu kardindl viibec piSe a informuje ho o svém zdravi a situaci
ve Sttedni Evropé: ,,V posledni posté jsem obdrzel dopis od Vasi Excelence a vidél v ni, jakou
milost mi déla tim, Ze mi ddvd dobré zprdvy o svém zdravi a o svém prijezdu do Vidné.“”
Objevuji se ale v korespondenci i takova vyjadreni, ktera by mohla odkazovat k néjaké
formé materidlni odmény ze strany Frantiska z Ditrichstejna: ,,ObdrZel jsem dopis Vasi
Excelence z desdtého tohoto mésice s milosti jako vZdy, za niz libam ruce Vasi Excelence, aby

mi ji prokazovala jesté mnoho let.“*® Je vSak otdzkou, zda se skute¢né mohlo jednat o néjakou

34,18 del passado recibi con mucho contento por los auisos que contenia de su salud y que Su Magestad
Cessarea que Dios guarde en ausencia suya le a nombrado para assistir al gobierno de Austria con
que espero tendre la ocasion mas a mano para emplearme continuamente en seruicio de V{uestra]
E[xcelencia]. “ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 138 (Kreuznach, 5. fijna 1627).

35 Pro dobové uziti slova ,,merced” lze nahlédnout do slovniku Sebastidna de Covarrubias. ,,Mercedes
[son] las gracias y las dadiuas que los principes hazen a sus vasallos y las que los sefiores haze[n] a sus
criados.(,,‘Mercedes' jsou p¥izné a pozornosti, které panovnici ddvaji svym vazaliom a pdni davaji svym
sluzebnikiim.) Sebastian de COVARRUBIAS HOROZCO, Tesoro de la lengua castellana o espafiola,
Madrid 1611, s. 546-547.

36 Sharon KETTERING, Gift-Giving and Patronage In Early Modern France, French History 2, 1988, ¢. 2,
s.131-151 (zde zejména s. 137).

37 ,,Con este ultimo ordinario he rreciuido una de V{uestra] E[xcelencia] uisto por ella la merced que me
hace en darme buenas nuevas de su salud y de su llegada a Viena.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi
z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma
Verduga, fol. 71 (Kreuznach, 3. bfezna 1626).

38 ,He reciuido la carta de V]uestra] E[xcelencia] de diez deste con la merced que siempre, de que beso
a Vluestra] E[xcelencia] muy humidlemente las manos para hazermela muchos afios.“ Guillermo
Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445,
korespondence Guillerma Verduga, fol. 132 (Kreuznach, 31. srpna 1627).
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formu platu, vyplacenou soucasné s postou pomoci sménky,” ¢i se jedna o radost z toho, ze
patron na svého sluzebnika nezapominad a pi$e mu, jako tomu bylo v pfedchozim pripadé.

Nékteré vyzkumy ukazuji, Ze agenti mivali problém s opozdénym vyplacenim mzdy
ze strany svého patrona.” Dokonce i sim FrantiSek v tomto nebyl zcela diisledny a ¢asto
pozdé platil svym agenttim.* U Guillerma Verduga se v8ak s ni¢im takovym nesetkavame,
a to ani v roviné nematerialnich odmén. Napti¢ korespondenci se nevykytuje jakykoliv
apel na Frantiska ve smyslu toho, Ze by neposkytl Verdugovi, co mu nalezi, a nachazime
zde jen a pouze jeho mnoha vyjadreni vdéku.

Krom mozné finan¢ni kompenzace ziskal Verdugo za své sluzby pravdépodobné i néco
dal$iho - dm v Praze na Malé Strané, jehoZz koupi zachycuji listy z roku 1626. Pravé
FrantiSek z Ditrichstejna totiz koupi domu, zda se, pomohl néjakym zptisobem zajistit.
»A rovnéz jsem byl zpraven tajemnikem Vasi Excelence o pocté, kterou mi chce doprat — nechat
pro mé najit diim v Praze®;** psal Verdugo v dopise z 24. inora 1626.

V$imnéme si pak, jak Guillermo Verdugo stavi vedle sebe onu koupi domu a jeho
sluzby Frantiskovi z Ditrichstejna. Je tedy zfejmé, Ze si jej zaslouzil pravé jako odménu
za sluzby svému patronovi. V jednom z nésledujicich listti pak Frantiskovi dékuje za
projevenou péci o celou zalezitost a odkazuje se na svého spravce majetku, jimz byl jeho
agent v Praze, Baltazar Cicogna, ktery md koupi zafidit a stanovit cenu: ,,Cenim si péce,
kterou Vase Excelence vénovala zdleZitosti domu, jehoz koupi nechdm na sprdavci mého
majetku.“* V dubnu se pak Verdugo v ramci poznamky na konci dopisu k celé véci vraci,
znovu zada Frantiskovu pomoc a oznamuje, Ze je k dispozici déim plukovnika Paradise:**
»Clovek, co zpravuje mé majetky, které mdm v Cechdch, mé informuje, Ze diim plukovnika
Paradise by byl k dispozici. Necht je Vase Excelence tak laskava prokdzat mi svou ptizen

a podporti mé v této koupi.“> Koncem kvétna pak Verdugo uz prostednictvim svého bratra

39 O tomto zptsobu vyplaceni penéz $lechticim na cestdch se zminuje J. HRBEK, Hledat a nalézat,
s.313-332 (zde zejména s. 318-319).

40 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13.

41 Upominani o zaplaceni zmituje Tomas Parma napfiklad v ptipadé Ditrichstejnovych korespondentt
Haise a Tadolda. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, s. 233.

42 Y ansimismo por el secretario de V[uestra] E[xcelencia] he entendido la honrra que me hace en mandarme
buscar una cassa en Praga.“ Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno, Rodinny archiv
Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 69 (Kreuznach,
14. Gnora 1626).

43 ,Estimo [...] el cuidado que V[uestra] E[xcelencia] ha puesto en lo de la casa cuya compra rremito
al administrador de mis bienes.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA
Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 75 (Kreuznach,
24. bfezna 1626).

44  Zde se patrné jednd o cisatského plukovnika Jindficha (Enrique) Paradisa de Echaide.

45 ,El que administra los bienes que tengo en Bohemia me auisa que la casa del coronel Paradiso seruia
a proposito. V[uestra] E[xcelencia] se sirba hazerme merced en ampararme en esta compra.“ Guillermo
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Francisca, ktery se stal dorucovatelem Verdugovy zpravy, Frantiskovi dékuje za jeho pomoc
se zakoupenim domu. ,,Co nejpokornéji podékovat za diim, ktery z milosti Vasi Excelence
budu moci zakoupit.“** Nicméné neni zcela jasné, z Verdugovych opét velmi neurcitych
vyjadreni dikd, jakou konkrétni formu tato ,,milost® ve véci domu méla.

Zberni ruly vime, Ze Guillermo Verdugo zakoupil na Malé Strané hned dva domy - prvni
vroce 1626 na ulici Valdstejnska a druhy v roce 1627 velmi blizko pod Starymi zameckymi
schody. Druhy dim koupil dle berni ruly od Pavla Michny z Vacinova, ktery vlastnil na
Malé Strané vicero objekttl. Berni rula ptivodniho majitele prvniho domu neuvadi.*’
Podle Vaclava Hlavsy a Jittho Vancéury i prvni diim na ulici Valds$tejnska, jehoz koupi
mame pravdépodobné zachycenou v korespondenci, pattil Pavlovi Michnovi z Vacinova.*
Z korespondence mezi Guillermem Verdugem a jeho agentem Baltazarem Cicognou® vime,
Ze jeden z domi (neni upfesnéno ktery) ale ve skute¢nosti patfil plukovniku Paradisovi.
Nicméné Pavel Michna z Vacinova jako tehdejsi znamy majetkovy spekulant obchod
zajistoval, izce spolupracoval s Cicognou a Verdugovi i puj¢il ¢ast prostfedkid na zakoupeni
domu. Spise nez pro vlastni potfebu Guillerma Verduga byl takovy diim uzite¢ny pravé pro
jeho agenta v Cechach a sém Cicogna o dim v Praze jiz dtive Verduga pozadal.® Cicogna
jej mohl vyuzit pro sviij pobyt v Praze i jako zazemi pro vyftizovani Guillermova i svého
vlastniho inkol4tu v Cechach, ktery oba v roce 1627 ziskali.' Koupi domu mozn4 také
Verdugo nechtél propast Sanci byt alespon formalné pritomen v Praze, u niz v této dobé
existovala moznost, pfinejmens$im v diskuzich ¢asti Ceské Slechty, Ze se opét stane sidlem
cisare ¢i jeho syna.”® I Cicogna podobné zpravy zaznamenal, zminuje se totiZ o druhém
domu, ktery by Verdugo mohl koupit a poté obratem prodat, ,,az pfijede dviir> Je ponékud
prekvapivé, Ze Baltazar Cicogna se v souvislosti se zakoupenim domu ani jednou nezminuje
o Frantiskovi z Ditrichstejna a jeho pomoci s koupi domu, jeji charakter nam tak prozatim

zUstava skryty. Ostatné napri¢ dochovanymi listy Baltazara Cicogni nachazime jen jedinou

Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445,
korespondence Guillerma Verduga, fol. 81 (Kreuznach, 22. dubna 1626).

46 ,Dar la gracias muy humildes de casa que por gracia de V[uestra] E[xcelencia] podre comprar en Praga.“
Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrich$tejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848,
kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 95 (Kreuznach, 31. kvétna 1626).

47 Vaclav LIVA (ed.), Berni rula 3: Prazskd mésta, Praha 1949, s. 134.

48 Vaclav HLAVSA - Jiti VANCURA (edd.), Mald Strana/Mensi mésto prazské, Praha 1983, s. 104.

49 SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2.

50 Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi. SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2,
nefol. (Praha, 4. srpna 1622).

51 Dochovaly se reversy k zemi, ktery slozil nejdtive Baltazar Cicogna za sebe a o nékolik dni pozdéji za
Guillerma Verduga. NA, Archiv ceskych stavil - reversy k zemi, inv. ¢. 336 a 347.

52  Petr MATA, Svét Ceské aristokracie, Praha 2004, s. 383-389.

53 Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi, SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, Kkart. 2,
nefol. (Praha, 27. ¢ervna 1626).
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zminku o Frantiskovi z Ditrichstejna, a to pouze v souvislosti se situaci na Moravé. Zd4 se
tedy, Ze Guillermo Verdugo jednal s Frantiskem vyhradné pfimo a sim a Baltasar Cicogna
udrzoval osobné Verdugovy kontakty pouze u Slechticti, ktefi se ¢asto nachazeli v Praze.*

Nabizi se otazka, za jakymi dal$imi zivotnimi uspéchy Guillerma Verduga mohl Frantisek
z Ditrichstejna stat. Vrcholem spole¢enského vzestupu Guillerma Verduga bylo bezesporu
povyseni do stavu Fi§ského hrabéte na sklonku jeho Zivota v roce 1628. Pravé tim totiz slavné
kon¢i i Trophae Verdugiana, dilo, které po Guillermové smrti sepsal katolicky kazatel ze
Sponheimu a Buchenau v Rynské Falci jako oslavu rodu Verdugt. Trophae Verdugiana za¢ina
ti¢asti rodu pii reconquisté Spanélska, oslavuje Guillermova otce Francisca a bezprosttedné
kon¢i pravé Guillermovym ziskem hrabéciho titulu.>® Korespondence z roku 1628 je v§ak
dochovana pouze ve ¢tyfech listech, a tak ndm pravdépodobné chybi Guillermiv komentar
tohoto Uspéchu a mozna i daldi z ikt smérovanych Frantiskovi. Neni tedy jasné, zda za
hrabécim titulem pro Verduga mohl stat Frantisek z Ditrichstejna, nicméné moznosti, jak
tomu pomoci, urcité mél. Vime totiz, zZe jiz pro jednoho ze svych agenti podobné sluzby
vykonal. Mizeme si zde pomoci analogii s pfipadem jiz zminéného Martina Somogyho.
V jeho korespondenci s Frantiskem z Ditrichstejna se totiZ zachovalo explicitni podékovani
Frantiskovi za zprostfedkovani titulu cisarova ¢i$nika: ,,Obdrzel jsem dopis Vasi Excelence
z prvniho tohoto mésice a s nim i zpravu o milosti, kterou mi doptdlo Jeho Velicenstvo.
Samoziejmeé si ji vazim, protoZe se jednd o velkou milost, ale také proto, Ze jsem ji dosdhl
rukou Vasi Excelence.“*® Z Ditrichstejnova dochovaného listu pro Martina Somogyho
se pak dozvidame, Ze Franti$ek vyuzil tuto formu odmény jako nahradu za tu financni,

kterou si v té chvili podle svych slov nemohl dovolit kviili ztraté svych moravskych drzav.

»Samoziejmé jsem Vim vdécny za litost, kterou mi projevujete nad téZkostmi, které mdm. Stejnou
citim i jd nad nedostatkem penéz Vasi Milosti. Kvili ztrdté vSech svych majetkii Vds nemohu v tomto
ohledu nijak podpo¥it [...] Rozhodl jsem se proto Vasi Milost alespori utésit tim, Ze Viam pomohu posilit
Vasi povést. Mym mnohym naléhdnim jsem dosdhl, Ze cisar Vam udélil milost titulu svého ¢isnika.”

54 Napriklad knize Karel z Lichtenstejna se v dubnu 1626 Cicogni doptaval, zda méd néjaké novinky
o Guillermu Verdugovi a o oblasti Nizozemi. Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi, SOA Plzen,
RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2, nefol. (Mastov, 25. dubna 1626).

55 Wilhelm STADEN, Trophae Verdugiana, Koln 1630, s. 345.

56 ,Regeui su carta de V[uestra] E[xcelencia] del primero deste mes y con ella la nueua de la m[e]r[ce]d que
Su Maglesta]d me a echo, la qual estimo como es razon y ansi por ser en si la m[e]r[ce]d grande como
tambien el aberla alcangado por la mano de V[uestra] E[xcelencia].“ MZA Brno, RA Ditrichstejna,
inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 443, korespondence Martina Somogyiho, fol. 13 (Brusel, 25. ledna 1620).

57 ,Agradezco como es razon la compasio[n] que me tiene en mis trabajos y teniendo yo la misma a V[uestra]
M{erced] por la falta de dineros, pues por la perdida de todos mis bienes no le puedo socorrer con poco
ni [...] he desseado de consolar entre tanto a V[uestra] M[erced]con algun acrecentam[ien]to de su
reputacio[n] y assi tanta mi instancia alcango que el emperador le hizo merced del titulo de su copero.”
MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv.¢. 1910, sign. 849, kart.¢. 446, koncepty korespondence Frantiska
z Ditrichstejna, fol. 51.
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Nasledné pak Martin Somogy zadal, mozna az trochu troufale, o dal$i pomoc, tentokrat
k zisku titulu barona, ,,protoZe to nestoji Jeho Veli¢enstvo vic nez jej udélit a Vasi Excelenci
vice nezZ o néj pozddat.“>® Skutecné jej pak uspésné ziskal a diky dochované zadosti Fran-
tiska z Ditrichstejna pro cisafe vime, Ze Franti$ek v celé véci podnikl aktivni kroky.”
Predpokladame, ze Martin Somogy Frantiskav vliv nepfecefioval a ze Ditrichs$tejn mohl
rovnéz takto pomoci i Guillermu Verdugovi.

S mnoha lidmi, s nimiz Frantisek z Ditrichstejna udrzoval dlouhodobou komunikaci,
mél ve zvyku si vyménovat i rizné darky.® V pripadé Verduga se v§ak v dochované ¢asti
korespondence o zadnych darech nedozvidame. Pokud za darek nebudeme povazovat
»badser o Silenstvi francouzského krdle,* kterou Verdugo se svym dopisem v jednom pripadé

Ditrichstejnovi zaslal, ale v ramci archivu se nedochovala.

Odmény pro druhé

Kromé odmény ptimo pro Guillerma Verduga nachdzime v korespondenci s Frantiskem
z Ditrichstejna i ,méné sobecké” zminky o odménach ¢i vyhodach pro jiné osoby. Pfedné
bylo obvyklé, Ze rodinni prislusnici mohli profitovat ze vztahu, ktery jejich pfibuzny navazal.
Guillermo Verdugo se nékolikrat snazil prosadit u svého patrona bratra Francisca Verduga:®
»Prosim [Vasi Excelenci - pozn. aut.], aby jej laskavé zahrnula mezi ty nejpokornéjsi a nej-
veérnéjsi sluzebniky Vasi Excelence.“® To bylo také poprvé, v roce 1626, kdy se Francisco
Verdugo s Ditrichstejnem osobné setkal. Nicméné uz nékolik let predtim se Francisco
Verdugo dockal od Frantiska z Ditrichstejna vyhody. V listu hrabéti Salazarovi z ¢ervna
roku 1621, ktery je zminén v uvodu tohoto textu, se totiz kromé samotného Guillerma

58 ,Porque eso no cuesta a Su Mag[esta]d mas que concederla y a V[uestra] E[xcelencia] mas que pedirla.*
MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 443, korespondence Martina Somogyiho,
fol. 11 (Brusel, 24. kvétna 1620).

59 ZA Opava, Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 489, sign 15, kart. 16, koncepty korespondence
Frantiska z Ditrichstejna, fol. 14 (asi rok 1620).

60 Nékolik drobnych dart si vyménil napiiklad se svym agentem u papezské kurie Olivierim nebo
i s cisafskym vyslancem Paolem Savellim. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, 2011, s. 256
a280-281.

61 ,,Un discurso en verso sobre el mal de cauega del rey francés.“ MZA, Rodinny archiv Ditrichstejni,
inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 55 (Kreuznach, ptiloha dopisu
z 15. listopadu 1625). Jednalo se patrné o priklad $panélské politické satiry, jejimz vdé¢nym tématem
bylo $panélsko-francouzské soupereni a ,,itoc¢eni“ na vse francouzské.

62 Francisco (II.) Verdugo byl pravdépodobné Guillermovym mlad$im bratrem. Neni jasné, zda méli
spole¢nou matku, ¢i se narodil z jiného vztahu Francisca (L.).

63 ,Suplicandola sea seruido tenerle en el numero de los mas humildes y ciertos criados de V[uestra]
E[xcelencia]. “ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 97 (Kreuznach, 9. éervna 1626).
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Verduga snazi FrantiSek z Ditrichstejna prosadit i jeho bratra Francisca: ,,A tak Zdddm Vasi
Excelenci, aby podpofila jeho [Guillermovy — pozn. aut.] zdlezZitosti ve Flandrech a jeho bratra,
kterému si, ac ho nezndm, preji poslouzit.“* Francisco Verdugo se po smrti Guillerma snazil
v nékolika listech Frantiskovi z Ditrichstejna prevzit ulohu svého zemfelého bratra. Od
Frantiska se v§ak doc¢kal pouze vyhybavé odpovédi, ktera prakticky znamenala odmitnuti.
Patrné jej znal jen povrchné a nechoval k nému i pres Guillermova doporuceni tolik davéry,
ktera byla u klientt1 i agentti velmi dilezita.® O Francisca, ktery se v té dobé uz natrvalo
usadil v Cechéch, nemél ale Ditrichstejn jako o sluZebnika jisté zdjem hlavné proto, Ze by
mu nemohl poskytnout to, co bratr Guillermo, tedy informace z oblasti Flander.%

Na zavér se vratme k bélohorské bitvé, ktera doprala Verdugovi zna¢ny véhlas. Jiz jsme
zminili, Ze Guillermu Verdugovi se v bitvé podarilo zajmout mladého knizete Kristidna
II. z Anhaltu, syna velitele nepratelskych vojsk Kristiana I. Podle Anhaltovych vzpominek
jej potkalo vlastné $tésti v nestésti, kdyz jej zajal pravé Guillermo Verdugo, jelikoz se
jednalo o ¢estného a slusného vojaka. Zachazel s nim pry velmi dobte, a to jak predtim,
tak i potom, co se dozvédél, o koho se vlastné jednd. Zpocatku totiz Kristidn neprozradil

svou pravou totoZnost.

~Rekl jsem, Ze ne, Ze jsem z péchoty, kapitdn vymarského pluku a Ze jako mlady budouci vojdk jsem se
prijel podivat na Sarvitku a Verdugo mé tam zastihl a slibil mi, Ze se mnou dobe naloZi a Ze nejsem
zajatec. [...] Potom pfisli Verdugo a jeho lidé, postarali se o mne a nabidli mi veskeré své sluzby.”*

Patrné pravé tento postoj a chovani Guillerma Verduga daly vzniknout dlouholetému
pratelstvi mezi obéma muzi, které mozna trochu netradi¢né zacalo uvéznénim jednoho
z nich. V rodinném archivu Verdugo-Doupov se dochovala pomérné obsdhla, navic
zéasti $ifrovana, korespondence Kristiana z Anhaltu, kterd probihala kontinualné od
Bilé hory az do Guillermovy smrti.®® Na zakladé téchto dopisti mizeme fict, Ze Kristian
z Anhaltu mohl byt Verdugovi vdé¢ny za vice véci, nejen za diistojné a pohodlné zajeti
béhem kratké doby, kdy byl v ,,jeho rukou® Kristidn byl po bitvé na Bilé hote prevezen
do pevnosti Neustadt (Videnské Nové Mésto). V jednom z prvnich dochovanych lista,

64 Y ansi suplico a V]uestra] E[xcelencia] fauoresca sus cossas en Flandes y a su hermano, al qual si bien
no connosco, desseo seruir.“ FrantiSek z Ditrichstejna hrabéti Salazarovi, ZA Opava, Arcibiskupstvi
Olomouc 1144-1961, inv. &. 125, sign. 43, fol. 48-49 (2. ¢ervence 1621).

65 Za jednoho ze svych nejvérnéjsich agenti povazoval Ditrichstejn Jacoma Olivieriho, svého zéstupce
u papezské kurie. Tato divéra se odréZela i v jeho finan¢ni odméné. T. PARMA, Frantisek kardindl
Dietrichstein, 2011, s. 203.

66 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Francisca Verduga.

67 Citovano dle Olivier CHALINE, Bild hora, Praha 2013, s. 210.

68 'V ramci korespondence se dochovaly i $ifrovaci tabulky, podle nichz byly Sifrovany dopisy z pozdéjsiho
obdobi, zejména okolo roku 1626 a 1627. Kontakty mezi Guillermem Verdugem a Kristisnem z Anhaltu
by si zaslouzily jako ptiklad zajimavého zpusobu jejich navazani zvlastni vyzkum.
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z ¢ervna roku 1621, se dozvidame, Ze jeho byvaly véznitel Verdugo zajistil Kristidanovi
u Frantigka z Ditrichstejna jisté ,,bons offices” (,dobré sluzby“), které uz ma Frantisek
pro Anhalta vykonavat. Franti$ek z Ditrichstejna se totiz ve véci potrestani povstalcti
angazoval a zasazoval se i o mirnéjsi postihy pro moravské slechtice, kteti stdli na strané
stavovského povstani.® Jiz jsme si ukézali, Ze ,,bons offices“ byl vyraz podobny ,,merced”,
tedy typicky pro klientelni vazby.” Jakou konkrétni podobu ale tyto ,,dobré sluzby“ mély,
nam opét zlstava skryto.
»Pokorné Vis prosim, abyste doporucil panu kardindlovi, necht pokracuje ve svych dobrych sluzbdch

pro mé, nebudu pak nevdéény. Pozdravte prosim ode mné také velmi laskavé pana Breunera”
a poproste ho, aby si, pokud miize, vzpomnél na mé zdleZitosti, budu Vam navzdy zavdzdén.””

Kristian II. z Anhaltu je na konci roku 1622 skute¢né propustén a s Guillermem Ver-
dugem zistal, jak jiz bylo feceno, ve velmi pravidelném kontaktu. Sviij vdék mu oplatil
informacemi z mist, kde pobyval, z nichz nékteré patrné Verdugo vyuzil k informovani
Franti$ka z Ditrichstejna, a také ptijckou na zakoupeni panstvi Mastov.

Zavér

Na zaklad¢ vyse feceného mizeme potvrdit, ze Guillermo Verdugo pattil ve 20. letech
17. stoleti k pevnym a pravidelnym clankiim Ditrich$tejnovy komunikac¢ni sité. Patronatné-
klientelni vazba, ktera je spojovala, byla utuzovana ze strany Frantiska z Ditrichstejna

vy

odménami rtiznych forem a charakteru. Jejich projevy je mozné sledovat napti¢ vzéjemnou
korespondenci i mimo ni. Kardinal mél zajem udrzet si informatora z oblasti Nizozemi
jednak kvuli vale¢nému déni v této oblasti, ale i napojeni jeho samého i rodu Ditrichstejnt
na bruselsky dvir. Verdugo totiz mohl v pfipadé potfeby doplnit ¢i zastoupit informatora
primo z bruselského dvora — zminéného Martina Somogyho. V sou¢asném stavu vyzkumu
se jevi jako pravdépodobné, Ze Guillermo Verdugo zistal ,,pouhym® klientem Frantiska
z Ditrichstejna. Zasilani zprav patrné bylo jeho jedinym tikolem na rozdil od agentd, ktefi

69 K tomu vice naptiklad P. BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichtejn, s. 68-72 & Tomds KNOZ,
Pobélohorské konfiskace: moravsky priibéh, stfedoevropské souvislosti, obecné aspekty, Brno 2006,
5. 92-104.

70 S. KETTERING, Gift-Giving and Patronage, s. 131-151 (zde zejména s. 137).

71 Zde se pravdépodobné jedna o Seifrieda Krystofa Breunera ze Stubingu (1569-1651), prezidenta
dvorské komory a poradce cisare, ktery se vyrazné podilel na pobélohorskych konfiskacich.

72 ,Je vous prie me vouloir recommender trés humblement a M[onsieu]r le Cardinal de continuer a faire
bons offices pour moy, car je ne seray pas ingrat. S‘il vous plaira aussy de saluer trés afesctueusem|[en]
t a M[onsieu]r Breuner de ma part et le prier qu’il aye souvenance de mes affaires vous mobligerez
infiniment, s‘il peut beaucoup. “Kristidn II. z Anhaltu Guillermu Verdugovi, SOA Plzen, RA Verdugo-
Doupov, inv. ¢. 13, sign. C4, kart. 2, nefol. (Videnské Nové Mésto, 20. ¢ervna 1621).
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plnili i jiné povinnosti a ¢asto pfi panovnickych dvorech. K t¢ém by Verdugo ostatné nemél
v Kreuznachu, kde se zdrzoval, mnoho prilezZitosti.

V ramci studia socialnich vztahii zalozenych na vyzkumu korespondence nicméné vzdy
existuje moznost, Ze s kazdym nové prostudovanym listem, s dal$i osobnosti zahrnutou do
sité kontakttl, se dosavadni zavéry ukazou v jiném svétle, budou doplnény ¢i prehodnoceny.
Snad to bude i ptipad Guillerma Verduga a studium dal$ich pramenti pomuiZe jesté presnéji
charakterizovat vztah mezi nim a Franti$kem z Ditrichstejna i co se tyce jeho zarazeni mezi
klienty ¢i agenty. Pfinosem v tomto ohledu bude mozn4, diky moznosti srovnani a paralel,
i dalsi vyzkum autorky zaméfeny na jiz zminéného Ditrichstejnova informatora v Bruselu
Martina Somogyho a také na vazby stfedoevropskych slechticti na bruselsky mistodrzitelsky
dvir. Na zavér je nutné dodat, Ze a¢ Guillermo Verdugo ziskal od Frantiska z Ditrichstejna
mnohé, bylo by naivni si myslet, Ze se spoléhal pouze na Frantiskovu pomoc a odmény.
Guillermo Verdugo zcela jisté vstupoval do mnoha dal$ich vztahii, mozn4 i patronatné-
klientelskych, pfi¢emz sam v nich mohl byt klientem i patronem.”? Objasnéni i téchto
jinych vztahti by mohlo dodat dalsi smysl procesu jeho usazeni v Cechach i sluzbé pro
Franti$ka z Ditrichstejna.

73 Ve fondu RA Verdugo-Doupov se bohuzel dochoval patrné pouze zlomek pitivodnich Verdugovych
kontaktti. Jak jsme jiz zminili, sim mél svého vérného agenta Cicognu, ktery jej zastupoval v Cechach.
Z Cicognovi korespondence vime, Ze kniZe Karel z Lichtenstejna se o Verduga a jeho pobyt v blizkosti
Flander velmi zajimal nebo takeé to, Ze Jaroslav Botita z Martinic prosil Verduga o rady na cestu po Evropé
pro své syny. Vidéli jsme, ze udrzoval oboustranné vyhodny vztah s mladym kniZetem Anhaltem. Bratr
Baltazara Marradase Jorge pak sam sebe oznacil ve dvou dochovanych listech v doupovském archiva
za Verdugova nejponiZenéjsiho sluzebnika. Pouze jednim listem se pak v tomto archivu dochovala
komunikace s hrabétem Jitim Ludvikem Schwarzenbergem, ktery naznacuje, Ze se Schwarzenberg
patrné stal jednim z Verdugovych ,,pfimluvci® na videiiském dvore a u vévody z Eggenbergu.
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Summary

On Rewards and Benefits for Noble Clients and Agents. Guillermo Verdugo

in the Service of Franz von Dietrichstein

Guillermo Verdugo, a Spanish nobleman born in
Flanders, is mainly known within historiography
in the context of the Battle of White Mountain.
There, he was to fight heroically on the side of the
imperial troops and capture the young Christian
11, Prince of Anhalt. After the defeat of the revolt
in Bohemia, he and his troops moved to Moravia
to help calm the situation there. It was then that
he most likely came into closer contact with the
Bishop of Olomouc and the then Governor of
Moravia, Franz von Dietrichstein. Guillermo Ver-
dugo began to establish himself in Bohemia by
purchasing confiscated property.

However, from 1623 he would reside in Kreuznach,
where he became the governor of the Rhineland-
Palatinate and also an informant to Franz von
Dietrichstein. He passed messages about the affairs
in Flanders and other regions. Based on the to-
date untapped correspondence of Guillermo Ver-
dugo deposited in the collection of the Dietrich-
stein Family Archive (The Moravian Provincial
Archive in Brno), this study focuses on the topic

of rewards and benefits that Guillermo Verdugo

received for his services and which he mentions
in his reports. The study is carried out in the
context of existing research of patronage-client
ties and noble agents. In the case of Guillermo
Verdugo, it was mainly personal, non-monetary
benefits that were supposed to provide him social
advancement in the new environment of the Habs-
burg Monarchy. Several times, he asked Franz von
Dietrichstein for help and intercession with the
Emperor, for example in relation to the provision
of his troops. He also probably received help from
Franz von Dietrichstein who facilitated for him
a purchase of a house in Mala Strana in Prague
(Lesser Town of Prague). Yet, existing of any
material reward in the form of a regular salary in
the case of Guillermo Verdugo remains uncertain.
This study also attempts a terminological reflec-
tion on the terms of “agent” and “client” by exa-
mining the case of Guillermo Verdugo and his
relation to Franz von Dietrichstein. By now, we
are inclined to think that Guillermo Verdugo was
rather a loyal client of the Bishop of Olomouc than

his agent.



